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Posudek vedouci prace

Celkova charakteristika prace

Diplomova prace Anny DoleZalové ma interdisciplinarni charakter. Spojuje aspekt interkulturniho
zkoumani s didaktikou literatury a stranou neponechdva ani pohled literarni védy. Je rozdélena na
teoretickou ¢dst (kapitoly 1-3) a praktickou cast (kapitolu 5). Pfemosténi mezi obéma c¢astmi tvori
kapitola 4, kterd je tvodnim zamyslenim nad vyuZitim literatury ve vyuce cizich jazykd, jez pfedchazi
praktické aplikaci poezie ve vyuce némciny, jejiz soucasti je i verifikace nastinénych postupt-v praxi.

Komentare k jednotlivym ¢astem

V prvni kapitole se Anna Dolezalovd vénuje roli literatury do vyuky némeckého jazyka a dochazi
k zavéru, Ze je jejim obsahovym obohacenim. V druhé a treti kapitole se vénuje rdznym kontextim
vybranych basni. Jejich pojitkem je zatézové téma, které je jednou nasmérovdno do minulosti
(k basnim déti z terezinského ghetta), a jednou do soucasnosti (k pandemii v diisledku onemocnéni
covidem 19). Stfedobodem prvni skupiny basni je dobovy kontext a historické ohlédnuti, v némz
diplomantka zurocila i druhy studovany obor, a sice déjepis. Na této ¢asti ocenuji pfehled a vybornou
orientaci diplomantky v primarnich i sekunddarnich zdrojich. U druhé skupiny basni je pozornost
autorky diplomové prace nasmérovana k literarni védé a Usti v pojednani o vizudlni a zejména
konkrétni poezii, s niz diplomantka pracuje v nasledném didaktickém konceptu. Ctvrta kapitola se pfi
prvnim ¢teni a v porovnani s ostatnimi kapitolami mlzZe zdat jako ne pfilis nabita informacemi, ale jeji
funkci je na prevést ctenare k didaktickému konceptu s tématem ,Basné psané détmi a dospélymi
z terezinského ghetta” a ,Konkrétni poezie” . Tento zamér se diplomantce podafilo naplnit.

Davodem volby konkrétni poezie jako naplné didaktického konceptu je spojeni slovy vyjadrené
sémantiky s obrazem. Jak diplomantka sprdvné uvadi, spojeni slovniho a vizudlniho viemu je velmi
dobre uchopitelnym postupem i ve vyuce cizich jazyk(, kterou, jak ona sama svymi hodinami dokazuje,
Ize vyuzit ke kreativnimu psani s naslednymi reflexemi a diskusemi. Navic Ize tyto metodické postupy
aplikovat jak pfti praci vztahujici se k soucasnosti (subkap. 5.2 ,Poezie s tématikou korony, prvni ¢ast —
#WirBeibenZuHause”; 5.3, Poezie s tematikou korony, druha ¢ast — Onlineunter r r r richt”) i minulosti.
Tu diplomantka zastreSila pojmovym souslovim frazeologické povahy ,Sprache und Politik, Sprache
und Gewalt”). Ocenuji na ni hledani moznych paralel mezi dnesni dobou a atmosférou doby
nacistického rezimu, a které ilustruji nasledujici spojeni jako soucasti nazv(i subkap. 5.5 a 5.6 — ,Mein
Krieg”, ,Ein Handy spricht” . Soucasti konceptu je i prace s pisni ,,Ohne dich kann ich nicht sein”



v subkap. 5.7, ktera prakticky deklaruje Siroké spektrum textovych forem, s nimz diplomantka ve vyuce
dokazZe pracovat.

Na konceptu oceruji pravé zminénou pestrost metod a kreativitu, spojeni prace s tisténymi texty
s novymi médii, tedy implementaci svéta literatury do svéta soucasnych zaku 2. stupné zakladnich skol.
Za invencni povazuji také ochotu a pfipravenost diplomantky vyzkouset praci s poezii jak v prostredi
Skoly, tak okrajové v ramci volnocasové pedagogiky, konkrétné v Dismanové rozhlasovém détském
souboru. Anna Dolezalova ve svém zkoumani dochazi k zavéru, Ze s (cizojazynou) poezii Ize pracovat
jak s détmi, pro néz literatura predstavuje pevnou soucast jejich osobnosti, tak s Zaky zékladnich skol,
ktefi se uc¢i némciné vétsinou jako druhému cizimu jazyku, a ktefi se s konkrétni poezii leckdy setkali
poprvé, a to pravé formou konceptu v predkladané diplomové priaci.

Jazyk a styl prace

V praci je kombinovan esejisticky styl s odbornym psanim. Esejistické pasaze jsou spojeny predevsim
s osobnimi vyznanimi diplomantky, jez zrcadli jeji vztah k poezii i k praci s literarnimi texty, a které
dil¢cim zplsobem, jak uvadi sama Anna Dolezalova, souvisi i srodinnym prostfedim naplnénym
literaturou a uménim. Price je sepsdna v Ceském jazyce a obsahuje celkem 101 stran. Je uzaviena
némeckojazyénym resumé, jehoz Uroven odpovidad pozadavkim kladenym na absolventku studia
germanistiky.

Seznam literatury

Seznam zdrojli je pomérné bohaty. Lze v ném najit monografie vénované literature i didaktice
literatury. Literarné-didaktické prameny reprezentuji zejména publikace vydané po roce 2000.
Interkulturni aspekt zkoumani je zastoupen ceskymi i némeckymi rameny. Seznam je rozdélen na
primarni, sekundarni literaturu a internetové zdroje; je napsan v souladu s normou.

Prilohy

Diplomantka do ptiloh zafadila nékteré ze Zakovskych praci, tedy vyplnéné pracovni listy z vyzkumu.

Celkové hodnoceni

Diplomovou praci Anny DoleZalové doporucuji k obhajobé a rada bych tuto praci navrhla na cenu
AGON.

Naméty o otazky k diskusi pfi obhajobé prace

e Pfipohledu na pfilohy prace jsou zfejmé jazykové rezervy zakd, kterym musela byt v hodinach
vénovana pozornost formou korektur. Je jasné, Ze pfi praci s poezii je literatura prioritou, avsak
ani jazyk nemUze zlstat zcela v pozadi. Bylo moZzné se chybam dle Vasich pfedstav vénovat?

e Jaka basen byla ve Vasich predstavach favoritem projektu a kterd se jim skutec¢né stala?

e Budetev précis poezii ve své praxi i nadale pracovat? Planujete vyzkouset i praci s prézou nebo
dramatem?
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